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- هیچ یاوری  در دنیا و آخرت، و نیست برای شان  

 

 



     لقرآن  قبس من نور ا 
       63-54 سورة آل عمران :  62درس  

يهِمْ 
ِّ
ف و  ير
 
تِ   ف َٰ 

 
لِح   ٱلصى َٰ

 
وا
ُ
مِل
 
ع   و 

 
وا
ر
ن ام    ء 

 
ذِين
َ
ا ٱل مى

َ
أ  و 

      

دهد )خدا( به آنان می پس به تمامی  که ایمان آورده اند و کردند کارهای شایسته، 
ّ
 و اما کسان

﴾٥٧﴿   ّ لِمِي  َٰ 
ى
  ٱلظ

 
حِبُّ  ل
ر
ي ر  

َ
ٱللّ مْ   ۗ  و 

ر
ه ور 
ر
ج
ُ
 أ

    

 پاداش شان را؛ والله دوست نمی دارد ستمگاران را

 

كِيمِ  ﴿٥٨﴾
 
ح
ْ
رِ   ٱل

ْ
ك
ِّ
ٱلذ تِ  و  َٰ 

 
اي َٔ 
ْ
   ٱل

 
   مِن

 
يْك
َ
ل
 
  ع

ر
وه
ُ
ل
ْ
ت
 
   ن

 
لِك َٰ
 
  ذ

       

استوار است یدهسنج نامه و آن پند   )قرآن( یاتآ  یمخوان می برتو، از  را )که( ینا   

 

ۥ
ر
ه
 
ق
َ
ل
 
   خ

 
م   ۖ
 
اد لِ  ء 

 
ث م 
َ
ِ  ك

َ
  ٱللّ

 
َٰ  عِند ل   عِيس 

 
ث   م 

ى
 إِن

        

 همانا مثل عیس نزد الله همچون مثل آدم  است؛ )خدا( آفرید او را

  ﴾٥٩﴿  
ر
ون
ُ
ك ي 
 
ن ف

ُ
ۥ  ك

ر
ه
َ
ال    ل

 
مى   ق

ر
اب    ث

ر 
ر
 مِن ت

       

:  به او  باش؛ ن  درنگ )موجود(شد  از خاک، سپس گفت 

 

﴾٦٠﴿  
 
ين ِ
مْير  مر
ْ
  ٱل

 
ن   مِّ

 
ل
 
ن ف

ُ
ك
 
ت    

 
ك
ِّ
ب   مِن رى

ُّ
ق
 
ح
ْ
 ٱل

      

 حق از )سوی( پروردگار توست، پس مباش از تردید کنندگان

 

 

مِ 
ْ
عِل
ْ
  ٱل

 
ا  مِن   م 

 
ك ء 
ٓ
ا
 
ج عْدِ  

 
 ب
ۢ
   فِيهِ   مِن

 
ك
ى
ج
ٓ
ا
 
   ح

ْ
ن م 
 
  ف

       

 پس هر که چون و چرا کند با تو در)باره( او پس از آنچه آمد برایت از دانش،

مْ 
ُ
ك ء 
ٓ
ا نِس  ا و 

 
ن ء 
ٓ
ا نِس  مْ  و 

ُ
ك ء 
ٓ
ا
 
ن
ْ
ب
َ
أ ا و 

 
ن ء 
ٓ
ا
 
ن
ْ
ب
َ
  أ

ر
ع
ْ
د
 
  ن

 
وْا
َ
ال ع 
 
لْ  ت

ر
ق
 
  ف

       

: آنگاه بگو  بیایید تا فرا بخوانیم پسران مان را و پسران تان را، و زنان مان را و زنان تان را،  
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- یدینبه )حال( مفس برتابند، یرو  پس همانا الله داناست   پس اگر 

 


